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F=¥Y5 4 Donizetti (1797-1848):

B (K> /INART T —L ) (K1 V5EHIE) Don Pasquale
NBLRHOELSLE (BIF-/V—F] 649

Quel guardo il cavaliere [1.Akt - Norinal

sung in German as Vor jenen heiffen Blicken ... Auch ich versteh die feine Kunst'
ARV LD [BIH71F—L-J)—F vF5FR5] 713

Pronta son; purch'io non manchi [ 1.Akt - Norina, Malatesta]

sung in German as 'Ich bin bereit'

NP~V BY)  Hans Helm, baritone

I bR > ($E#) Hector Urbon, conductor

|E 977108248 2alyY—2a7—ERMBTOSIY

&l ()LF 7Y Lucia di Lammermoor
Bl HDFHBICEEN - HOHEZO LM [HIR-LF7. 7U—Y] 806

Regnava nel silenzio...Quando rapito in estasi [1.Akt - Lucia, Alisa]

[ BYISNIROET HIR-TFHLRLFT]  9:33
Sulla tomba [1.Akt - Edgardo, Lucial
FrRZT7ZZ=F7(7ILb) Czeslawa Slania, alto
KT+ RTF)LRF—(5/—)L) Peter Dvorsky, tenor
Tatly~R- Ny (EfE) Giuseppe Patané, conductor
]E 1978538238 VA —YEIRBIBTOSAY

E—7)VF Mozart (1756-1791):

B (IE=HSDOPEE) Die Entfithrung aus dem Serail —
B EDIHREENHAHED [ -0V A%>Yx] 934

Martern aller Arten [2.Akt « Konstanze|

H1—)L-R—L(358) Karl B6hm, conductor
F]E 1979468158 V1 —YEIRBIBTOS A

2|

@ (K>->arj7> =) Don Giovanni—
6 BREMELRVD--HTL>T . OEVA IR FYF- 7o K dvy—J ] 7:04
Ah, del padre in periglio ... Fuggi, crudele, fuggil [1.Akt - Donna Anna, Don Ottavio]

Txl)—-N\EY—(5/-L) Jerry Hadley, tenor
A7 7714y v—(&HE) Ivan Fischer, conductor
$RE1989F6A13H T —YEZRAISTOI AT

i (J)L—F3->v7) Lucio Silla—

b EREERERD [(B2R-Ya—=7] 844
Ah se il crudel periglio [2.Akt - Giunia]

T/ TR (&) Arnold Ostman, conductor
|E19IF18208 V1 —YEIRRBTOS1T

JIVT 4 Verdi (1813-1901):

Mg (FESE) La traviata—
B HHEIELVE HIR-FLIL—R T1ALvy] 357
Un di felice, eterea [1.Akt - Alfredo, Violetta]

9] »d . Z1ZD N« TEPSIEN [BIFE-T4ALvY TV TL—F]  7:49
Ah, fors’¢ lui che Panima ... Sempre libera [1.Akt - Violetta, Alfredo]
FILI7L—EK-259Z(F/—L) Alfredo Kraus, tenor
EYhR 254 \—7 (#5#&) Pinchas Steinberg, conductor
REI990F9BIIH V1 —EZRAIGTDI AT

IF45-ZLRA—"T7(V75/)
EDITA GRUBEROVA (soprano)
T4 —VEIZREISE X GIEE

Chor und Orchester der Wiener Staatsoper
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J.oabF 7 A2t J.Strauss, I (1825-1899):

EFEI (Z5%EY)) Die Fledermaus —

() B (2% 77 —L. B8] 347
Mein Herr Marquis [2.Akt - Adele, Chor]

TAE—=I -7 22 )L F7—($§E) Theodor Guschlbauer, conductor

JRE 1979128318 V4 —VEILREIBTOSAY

< A% Massenet (1842-1912):

gl (~./>) Manon—

21 &8&5%5 blcUicbO/NSET—T IV &K (25 /Y]
Allons! 11 le faut ... Adieu, notre petite table [2.Akt - Manon]

BN ZEDLIICHEEHLE [H3W-~v/ V. Alg] 532

Je marche sur tous les chemins [3.Akt - Manon, Chor]
7! HR/oTULR? [E3%-7-7)a— 2] 811
Toi! Vous! Oui, c'est moi [3.Akt - Des Grieux, Manon|

773X T7Z4%(F/—L) Francisco Araiza, tenor
TY¥L-74v>v—(8E) Adam Fischer, conductor
$RE 19834 12A88 V4 —YEIMLRBIBTOSAT

4

4:38

F=€vY7 4 Donizetti:

@ (<7 - AR 7 ILA) Maria Stuarda —

BHESEDONATA [HE3R-vIT FILE]  9:36
Quando di luce rosea [3.Akt - Maria, Talbot]
ZJLk-YEILOUSR)  Kurt Rydl, bass
T I 74 v v —($6#E) Adam Fischer, conductor
8751985498280 V4 —VEMNRBIBTDOIAT

@l (S E=—DV> 4 Linda di Chamounix—

6 ZODLONA [EIH-V>¥] 533
AhI tardai troppo...O luce di quest'anima [1.Akt - Linda]

JIL—/ ANy S (&) Bruno Campanella, conductor
BRI 19974108198 V4 —YEIRBIZTDOIAY

@l (O~JLR-FriTIL—) Robert Devereux—

7474 | EEA BRI LItz (E2R74F -V )y F AV H A uRLN ) FRyY BIE] - 553
Scelleratol...val La morte sul capo ti pende [Finale 2.Akt - Nottingham, Roberto, Elisabetta, Chor]
SEY-Y7ILHR(F/—)L) Ramén Vargas, tenor
2-Fx>(SUbkr) Yu Chen, baritone
TLFryO-T1F v T+ (EHE) Marcello Viotti, conductor
835200012878 V4 —YEIRBIZTHOIAT

@l (LY 17 RIS F) Lucrezia Borgia—

fAlEELW! [Faa—F VoL T7 TV T42 ) VAT val 537
Com' e bello! [Prolog - Lucrezia, Alfonso, Rustighello]
I —L Ry —Y(XR)  Michele Pertusi, bass
R—y—-AxOYvY(F/—) Peter Jelosits, tenor
7)—KYk-NA14¥—35#) Friedrich Haider, conductor
35201010828 T4 —YEIRBISTDOIM1T
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N1 —= Bellini (1803-1835):

i@l €/ )L7) Norma
[ TWaESW ek BRIV . TYLY—H] 1014
Deh! con te .. Mira, o Norma [2.Akt - Norma, Adalgisa]
FFAT - IS3RTT7(Av/-/7357) Nadia Krasteva, mezzo-soprano
RILFxyA-T1Fy T+ ($EE) Marcello Viotti, conductor
§RE 20052850 V1 —rEMRABTOIAT

MBI GEEAED 1 Puritani —

10 & | FHEANTH TSV [HIH-TAT—F, T I— ) UvAILR Yalda, &iE]
La dama d'Arturo... Oh! vieni al tempio [1.Akt - Elvira, Bruno, Riccardo, Giorgio, Chor|
L—~>-704 kx> (7/—=)L) Ruben Broitman, tenor
ALAZ-FLT7LZUSYE>)  Carlos Alvares, baritone
IFILR-) R (XR)  Egils Sillins, bass
V')V 1F-XZ—=(48#&) Maurizio Benini, conductor
$RE1996F 128108 7 —ELRRIBTDOSAY

R.2 M7 A R.Strauss (1864-1949):

7:59

BBl (F o) AEDT)F KXY Ariadne auf Naxos —
M KA ELR IR YoLERwy] 1220

Grossmiichtige Prinzessin [1. Akt - Zerbinetta]

RILZA b 2294 ($5#) Horst Stein, conductor
$RE 1996 4H200 V4 —YEMLREIGTOSAY

IFTA7-INRA—="T7(/75/)
EDITA GRUBEROVA (soprano)
74—V EIRESEREH-SEH
Chor und Orchester der Wiener Staatsoper
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Donizetti: Don Pasquale
Deutsch von Joachim Popelka und Horst
Goerges
Arie
NORINA
[1] ,,Vor jenen heiBen Blicken,
die in das Herz ihm drangen,
beugt’ er das Knie und gelobte:
,Ich bin dein Kavalier!”
Und aus den himmlischen Augen
strahlte ein solcher Zauber,
dass ihm ein siiles Bangen
selig das Herz umfangen;
er schwur, er wolle im Leben

nie einer Andern sich weihn!*“ Haha!

Auch ich versteh die feine Kunst,
die Minner zu besiegen,

ich weiBl, wie man sie nehmen muss,
damit sie rasch erliegen.

Ein halb verstohlnes Licheln
weil} klug ich anzubringen,

die heuchlerische Trine dann,
den sehnsuchtsvollen Blick.

Ich kenne tausend Arten,

die groben und die zarten;

mit Ménnerherzen umzugehn,
darin hab ich Geschick!

Ein halb verstohlnes Licheln

weil} klug ich anzubringen,
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ja glaubt mir: ich kenne

den sehnsuchtsvollen Blick!

Auch ich versteh die feine Kunst,

wie Minner man betort,

ich kenne die Kniffe, ah,

wie man die Miénner betort.

Ich bin voller Launen und liebe das Scherzen
und spiele mit Herzen, grad wie mir’s gefillt.
Und werde ich zornig, dann will ich mal sehen,

doch rasch kann’s vergehen, bin gleich wieder gut.

Den Kopf voller Launen, das Herz voller Giite, ah!
Ich wei}, wie man sie nehmen muss ezc.

Ich spiele mit Herzen, grad’ wie mir’s gefillt, ach ja.

Duett
NORINA

Ich bin bereit und tue alles,
meine Liebe ihm zu beweisen.
Will den Alten schon verwirren,
weil} genau, wie man das macht,
ja, weil genau, wie man das macht.
DOKTOR MALATESTA
Treue halte ich Ernesto,
weil ich sein Freund bin,
tu ich dies alles, fiir Ernesto
tu ich dies alles.
Und es wird nicht lange dauern,
geht Pasquale auf den Leim.
Treue halte ich Ernesto erc.
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NORINA

Sagt mir jetzt noch, was ich tun muss.
DOKTOR

Eure Rolle will ich Euch lehren.

NORINA

Spiele ich die Stolze?

DOKTOR

Nein.

NORINA

Stelle ich mich traurig? Traurig?

DOKTOR

Nein, nein, das alles ist nicht richtig.
NORINA

Oder weine ich?

DOKTOR

Nein, nein, nein, nein.

NORINA

Oder schrei ich?

DOKTOR

Nein, das alles ist nicht richtig, gar nicht richtig.
Seid doch stille, still und horet zu!
NORINA

Seufz ich? Sagt doch, soll weinen ich und schrein?
DOKTOR

Spielt ein dummes kleines Ginschen.
NORINA

Ein dummes Giinschen? Ein dummes Ginschen?
DOKTOR

Passt nur auf, was ich Euch sage.

JV—=F

BoleoThr)Z2un, FAfifzLAE?
TITRE
HA7-OBHIIAABHILELL).
29—+

WL R LD D?

YITRE

VR,

JY—*

FLLvshzFhdvno?
YITREZ

VRV, EbiE).

SY=if

L dhirdon?

YITARE

VRV,

V-

W s?

TITRE

VR EUDE) | A A o

ZH TR LT LBIKA R,
I)—F

WD BEOLD PR WD AIZY L& 7207
YITFRE

ik s Fo/NMREFEDA7Z,
=7

R ST DRTT-T?
YITARE

RoOEHI Lz Ilvtih

NORINA

Diese Rolle liegt mir glinzend.
DOKTOR

Schief den Hals und leise reden.
NORINA

Ach, wir machen eine Probe!
DOKTOR

Ja, wir machen eine Probe.
NORINA

Ach, ich schim mich...
DOKTOR

Bravo! Bravo!

NORINA

Ach, verschont mich...
DOKTOR

Bravo, bravo, kleine Schelmin,
ausgezeichnet wird das gehn.
Bravo!

NORINA

Danke.

DOKTOR

Bravo!
[NORINA

Bitte, ja, mein Herr.

Ach, verschont mich, danke, bitte.
DOKTOR

Ja, das ist gut, ei bravo,
ausgezeichnet wird das gehen.
Prichtig! Du kleine Schelmin!

Nehmt den Kopf noch schiefer!
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NORINA

Seht her...

DOKTOR

Bravo. Noch viel leiser reden.
NORINA

Jawohl!

DOKTOR

Ei bravo!

NORINA

Bravo!

NORINA/DOKTOR

Nun lasst uns eilen

Zum grofien Werke!

NORINA

Liebe, sie gibt mir ja

Kraft und Stirke!

DOKTOR

Ja, eilen wir zum groenWerke.
Denn die liebe Liebe gibt uns Kraft
und gibt uns Stirke.

Lasst uns kiihn den Bogen spannen,
und der Pfeil erreicht sein Ziel.
NORINA/DOKTOR

Don Pasquale zu verwirren,
lasst uns rasch zu Werke gehen.
NORINA

Ja, die Rache naht.

DOKTOR

Spannt den Bogen,

und der Pfeil erreicht sein Ziel.
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NORINA
Bitte, danke, ja, mein Herr.
DOKTOR

Bravo! Ausgezeichnet wird das gehen.

Donizetti: Lucia di Lammermoor
LUCIA

Regnava nel silenzio
Alta la notte bruna...
Colpia la fonte un pallido
Raggio di tetra luna...
Quando un sommesso gemito
Fra l'aure udir si fe;
Ed ecco su quel margine
L'ombra mostrarsi a me. ah'
Qual di chi parla, muoversi
Il labbro suo vedea,
E con la mano esanime
Chiamarmi a sé¢, parea.
Stette un momento immobile,
Poi ratta dileguo,
E l'onda pria si limpida
Di sangue rosseggio.
ALISA
Chiari, oh Dio! Ben chiari e tristi
Nel tuo dir presagi intendo!
Ah Lucia, Lucia desisti

Da un amor cosi tremendo!
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LUCIA

Egli ¢ luce a giorni miei,

E conforto al mio penar.
Quando, rapito in estasi
Del piu cocente ardore,
Col favellar del core

Mi giura eterna fé.

Gli affanni miei dimentico.
Gioia diviene il pianto...
Parmi che a lui d'accento
Si schiuda il ciel per me!
ALISA

Ah! Giorni d'amaro pianto
Ah! S'apprestano per te.
Ah! Lucia, ah! desisti!
LUCIA

Ah! Quando, rapito in estasi
Del piu cocente ardore,
Col favellar del core

Mi giura eterna fé,

Gli affanni miei dimentico.
Gioia diviene il pianto...
Parmi che a lui d'accanto
Si schiuda il ciel per me!

EDGARDO
[4] Sulla tomba che rinserra
Il tradito genitore
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Al tuo sangue eterna guerra
Io giurai nel mio furore:
LUCIA

Ah!

EDGARDO

Ma ti vidi, e in cor mi nacque
Altro affetto, e l'ira tacque;
Pur quel voto non ¢ infranto

lo potrei, si, si, potrei compirlo ancor!

LUCIA

Deh! Ti placa...Deh! ti frena...

EDGARDO

Ah! Lucia!

LUCIA

Puo tradirné un solo accento!
Non ti basta la mia pena?
Vuoi ch'io mora di spavento?
EDGARDO

Ah, no!

LUCIA

Ceda, ceda ogn'altro affetto.

Solo amor t'infiammi il petto...

Un piu nobile, piu santo,
D'ogni voto ¢ un puro amor!
EDGARDO

Pur quel voto non ¢ infranto...

Io potrei compirlo ancor...
LUCIA

Ah solo amor t'infiammi il petto,
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LCedi, cedi a me, cedi, cedi, all'amor.
EDGARDO con subita risoluzione
Qui di sposa eterna fede.

Qui mi giura al Cielo innante.
Dio ci ascolta, Dio ci vede...

Tempio ed ara ¢ un core amante:
ponendo un anello in dito a Lucia

Al tuo fato unisco il mio,
Son tuo sposo.
LUCIA

porgendo a sua volta un anello ad Edgardo

E tua son io.

EDGARDO e LUCIA
Ah! Soltanto il nostro foco
Spegnera di morte il gel!
LUCIA

Ai miei voti amore invoco
Ai miei voti invoco il Ciel.
EDGARDO

Ai miei voti invoco il Ciel.
Separarci omai conviene.
LUCIA

Oh, parola a me funesta!

Il mio cor con te ne viene.
EDGARDO

Il mio cor con te qui resta.
LUCIA

Ah! Edgardo! Ah! Edgardo!
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EDGARDO

Separarci omai conviene.
LUCIA

Ah! Talor del tuo pensiero
Venga un foglio messaggero
E la vita fuggitiva

Di speranze nutriro.
EDGARDO

Io di te memoria viva
Sempre, oh cara, serbero.
LUCIA

Ah! Verranno a te sull'aure
I miei sospiri ardenti,

Udrai nel mar che mormora
L'eco dei miei lamenti...
Pensando ch'io di gemiti
Mi pasco e di dolor,

Spargi un'amara lagrima

Su questo pegno allor!
EDGARDO

Verranno a te sull'aure

I miei sospiri ardenti,
Udrai nel mar che mormora
L'eco dei miei lamenti...
Pensando ch'io di gemiti
Mi pasco e di dolor.

Spargi un'amara lagrima

Su questo pegno allor!
LUCIA ed EDGARDO

Ah! Verranno a te sull'aure
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I miei sospiri ardenti,
Udrai nel mar che mormora
L'eco de' miei lamenti...
LUCIA

Pensando ch'io di gemiti
Mi pasco e di dolor...
LUCIA ed EDGARDO
Spargi un'amara lagrima

Su questo pegno allor!
EDGARDO

Rammentati! Ne stringe il Ciel!
EDGARDO e LUCIA
Addio!

Mozart: Die Entfiihrung aus dem Serail
KONSTANZE
Martern aller Arten
mogen meiner warten,
ich verlache Qual und Pein.
Nichts soll mich erschiittern.
Nur dann wiird' ich zittern,
wenn ich untreu kénnte sein.
LaB dich bewegen, verschone mich!
Des Himmels Segen belohne dich!
Doch du bist entschlossen.
Willig, unverdrossen
wiihl' ich jede Pein und Not.

Ordne nur, gebiete,
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lirme, tobe, wiite!
Zuletzt befreit mich doch der Tod.

Mozart: Don Giovanni
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ANNA
[6] Ah, del padre in periglio in soccorso voliam!
OTTAVIO

Tutto il mio sangue versero, se bisogna...
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Ma dov'¢ il scellerato? Th. BB ZIZ?
ANNA ToF
In questo loco... ZDHzh--
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ANNA Pk
Ma qual mai s'offre, o dei, bk LT

spettacolo funesto agli occhi miei!

11 padre... padre mio... oh! caro padre!
OTTAVIO

Signore!

ANNA

Ah! L'assassino

mel trucido! ... Quel sangue...

quella piaga... quel volto...

tinto e coperto dei color di morte! ...
Ei non respira piu! fredde ha le membra!
Padre mio... caro padre... padre amato!
Io manco... io moro!
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OTTAVIO

Ah! soccorrete, amici, il mio tesoro!

Cercatemi, recatemi

qualche odor, qualche spirto... ah, non tardate!
(ZAOBFENHTVC)

Donn' Anna! Sposa! Amica! ... il duolo estremo

la meschinella uccide!
ANNA
Ah!

OTTAVIO

Gia rinviene.

Datele nuovi aiuti!

ANNA

Padre mio!

OTTAVIO

Celate, allontanate agli occhi suoi

quell'oggetto d'orrore!

Anima mia, consolati... fa' core!
DUETTO

ANNA

Fuggi, crudele, fuggi!

lascia che mora anch'io

ora ch'é¢ morto, o Dio!
chi a me la vita dié.
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OTTAVIO

Senti, cor mio, deh! senti,
guardami un solo istante,
ti parla il caro amante,

che vive sol per te.

ANNA

Tu sei! ... perdon, mio bene,
I'affanno mio, le pene...
Ah, il padre mio dov'e?
OTTAVIO

1l padre... Lascia, o cara,
la rimembranza amara!
Hai sposo ¢ padre in me.
ANNA

Ah, il padre, il padre mio, dov'e?
OTTAVIO

Lascia, o cara, ecc.

ANNA

Ah! vendicar, se il puoi,
giura quel sangue ognor!
OTTAVIO

Lo giuro agli occhi tuoi,

lo giuro al nostro amor!
ANNA and OTTAVIO
Che giuramento, o dei!
Che barbaro momento!

Fra cento affetti e cento,
vammi ondeggiando il cor!
Fra centi affetti, ecc.
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ANNA

Vendicar quel sangue, giura!
OTTAVIO

Lo giuro agli occhi tuoi, al nostro amor!
ANNA and OTTAVIO

Che giuramento, ecc.

Mozart: Lucio Silla
GIUNIA

[7] Ah se il crudel periglio
Del caro ben rammento
Tutto mi fa spavento
Tutto gelar mi fa.

Se per si cara vita
Non veglia I'amista
Da chi sperare aita
Da chi sperar pieta?

Verdi: La traviata
ALFREDO

Un di felice, eterea
mi balenaste innante
e da quel di tremante
vissi d'ignoto amor,

di quell'amor ch'¢ palpito
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dell'universo intero,
misterioso, altero,
croce e delizia al cor.
VIOLETTA

Ah, se cio ¢ ver, fuggitemi.

Solo amistade v'offro.
Amar non so, né soffro
un cosi eroico amore.
Io sono franca, ingenua,
altra cercar dovete.
Non arduo troverete
dimenticarmi allora.
ALFREDO

O amore misterioso,...
VIOLETTA

Non arduo troverete...
ALFREDO
...misterioso,...
...altero, ecc.
VIOLETTA

...dimenticarmi allora, ecc.

VIOLETTA

[9] Ah, fors'¢ lui che 1'anima
solinga ne' tumulti
godea sovente pingere
de' suoi colori occulti!
Lui che modesto e vigile,
all'egre soglie ascese,
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e nuova febbre accese,
destandomi all'amor,

a quell'amor ch'¢ palpito
dell'universo intero,
misterioso, altero,

croce e delizia al cor,

ah! si croce e delizia al cor!
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Follie! Follie! delirio vano & questo!

Povera donna, sola,
abbandonata in questo
popoloso deserto

che appellano Parigi...
che spero or piu?

Che far degg'io? Gioire
di volutta ne' vortici,
di volutta perir!

Gioir! gioir! Ah!

Sempre libera degg'io
folleggiare di gioia in gioia,

vo' che scorra il viver mio

pei sentieri del piacer.

Nasca il giorno o il giorno muoia
sempre lieta ne' ritrovi, ah!

a diletti sempre nuovi
dee volare il mio pensier, ecc.
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ALFREDO'S VOICE

Amor, amor ¢ palpito...
VIOLETTA

Oh!

ALFREDO
...dell'universo intero,...
VIOLETTA

Oh amore!

ALFREDO
...misterioso, altero,
croce e delizia al cor!
VIOLETTA

Follie! follie! Ah!

Ah! si! Gioir! gioir! Ah!

Sempre libera degg'io, ecc....

ALFREDO
Amor ¢ palpito...
VIOLETTA
...Ah! ah! ah!...
ALFREDO
...dell'universo.
VIOLETTA
...Ah! ah! ah!

dee volar il pensiér, ecc.
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J.Strauss II: Die Fledermaus
ADELE
[1] Mein Herr Marquis,
Ein Mann wie Sie
Sollt' besser das verstehen,
Darum rate ich
Nur genauer sich
Die Leute anzusehen!
Die Hand ist doch wohl gar so fein, ach!
Dies Fiisschen, so zierlich, so klein, ach!
Die Sprache, die ich fiihre,
Die Taille, die Tourniire,
Dergleichen finden Sie
Bei einer Zofe nie!
Gestehen miissen Sie fiirwahr,
Sehr komisch dieser Irrtum war!
Ja, sehr komisch,
Ha ha ha,
Ist die Sache,
Ha ha ha,
D'rum verzeih'n Sie,
Ha ha ha,
Wenn ich lache,
Ha ha ha...
ADELE, GUESTS
Ja, sehr komisch,
Ha ha ha,
Ist die Sache,
Ha ha ha...
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ADELE

Sehr komisch, Herr Marquis,

Sind Sie!

Mit dem Profil

Im griech'schen Stil

Beschenkte mich Natur,

Wenn nicht dies Gesicht

Schon geniigend spricht,

Dann seh'n Sie die Figur!

Schau'n durch das Lorgnette Sie dann,
ach! Sich diese Toilette nur an, ach!
Mir scheinet wohl, die Liebe
Macht Thre Augen triibe,

Der schénen Zofe Bild

Hat ganz Ihr Herz erfiillt!

Nun sehen Sie sie iiberall,

Scehr komisch ist fiirwahr def Fall!
Ja, sehr komisch,

Ha ha ha usw.

Massenet: Manon
MANON
Allons! 11 le faut pout lui-méme...
Mon pauvre Chevalier!
Oui, c'est lui que j'aime!
Et pourtant, j'hésite aujourd'hui.
Non, non!... Je ne suis plus digne de lui!

J'entends cette voix qui m'entraine
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Contre ma volonté:

Manon, Manon, tu seras reine...

Reine... par la beauté!

Je ne suis que faiblesse et que fragilité...
Ah! malgré moi je sens couler mes larmes...
Devant ces réves effacés,

L'avenir aura-t-i! les charmes

De ces beaux jours déja passés?...

(Peu a peu elle s'est approchée de la table toute
servie.)

Adieu, notre petite table,

Qui nous réunit si souvent!...

Adieu, adieu, notre petite table,

Si grande pour nous cependant!...

On tient, c'est inimaginable...

Si peu de place... en se serrant...

Adieu, notre petite table!

Un méme verre était le notre,

Chacun de nous, quand il buvait

Y cherchait les lévres de l'autre...

Ah! pauvre ami, comme il m'aimait!...

Adieu, notre petite table, adieu!...

MANON

E] Je marche sur tous les chemins,
Aussi bien qu'une souveraine;
On s'incline, on baise ma main,
Car par la beauté je suis reine!

Je suis reine!
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[Nous n'avons encor que vingt ans! Ah, Ah!

Mes chevaux courent & grands pas;
Devant ma vie aventureuse,

Les grands s'avancent chapeau bas;
Je suis belle, je suis heureuse!

Je suis belle!

Autour de moi tout doit fleurir!

Je vais a tout ce qui m'attire!

Et si Manon devait jamais mourir,
Ce serait, mes amis, dans un éclat de rire!
Ah! ah! ah! ah!

BRETIGNY ET LES SEIGNEURS
Bravo! Bravo! Manon! Bravo!
MANON

Ah! Ah! Ah! ecc.

MANON

Obéissons quand leur voix appelle,
Aux tendres amours,

Toujours, toujours, toujours,

Tant que vous étes belle,

Usez sans les compter vos jours, tous vos jours!

Profitons bien de la jeunesse,

Des jours qu'améne le printemps;
Aimons, rions, chantons sans cesse,
Nous n'avons encor que vingt ans!
BRETIGNY ET JEUNES GENS
Profitons bien de la jeunesse!
MANON

Profitons bien de la jeunesse,

Aimons, rions, chantons sans cesse,

OB 42 LA f-oTHRE:
WMICE AZZRADAETH ORI

AR
FiEELY AEEERTT
FiEELW

FIETEEr BT IE RSV |

FAIRA IR DO LA A ZTET |
PEHobL~< /) rAFEda L) R RECIE
RoORET FEDFTEITLL

DAY B A% B 50 A ¥ |
TLF1=—ERERS

TIYx TV IV T+
/>

AL AT BPAY BPA Y B

</

WEord HOAICHEN
M7zbidftvEdb

WOTH WVWOTH WVWOTH
BHTOFELSHHERVMIE
LWCETHEETLIONVWDL  LWLET
WHROMIZE HIEELLOP VDL
HER R BRI KnIEHE
HERWELL)

20/ EVIREE DY) LR BEVOTTHO
TLF1=—EHELD
HEERLWETHELYL)

</

HEERLPETELAELL)

MM BERR) K0sEnE HKelvELy)
D) THEEL20iE VLR LVDTTHD N |

14 1



JEUNES GENS

Profitons bien de la jeunesse!

Rions! Ah! Ah!

MANON

Le cceur, hélas! le plus fidéle.

Oublie en un jour l'amour, I'amour,

Et la jeunesse ouvrant son aile a disparu sans
retour, sans retour.

Profitons bien de la jeunesse,

Bien courte, est la saison du printemps!
Aimons, chantons, rions sans cesse,
Nous n'aurons pas toujours vingt ans!
JEUNES GENS

Profitons bien de la jeunesse!
[MANON

Profitons bien de la jeunesse!

Aimons, chantons, rions sans cesse,
Profitons bien de nos vingt ans! Ah! Ah!
JEUNES GENS

Profitons bien de la jeunesse!

Aimons, chantons, rions sans cesse,
Profitons bien de nos vingt ans! Ah! Ah!

DES GRIEUX

[4] Toi! Vous!
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MANON
Oui, c'est moi, moi! c'est moi! Oui, c'est moi!
DES GRIEUX

Que viens-tu faire ici?
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Va-t-en! Va-t-en! Eloigne-toi!
MANON
Oui! Je fus cruelle et coupable!
Mais rappelez-vous tant d'amour!
Ah! dans ce regard qui m'accable,
Lirai-je mon pardon, un jour?
DES GRIEUX
Eloigne-toi!
MANON
Oui! Je fus cruelle et coupable!
Ah! Rappelez-vous tant d'amour!
Rappelez-vous tant d'amour!
DES GRIEUX
Non! j'avais écrit sur le sable
Ce réve insensé d'un amour
Que le ciel n'avait fait durable
Que pour un instant, pour un jour!
MANON
Oui! je fus coupable!
DES GRIEUX
J'avais écrit sur le sable...
MANON
Oui! je fus cruelle!
DES GRIEUX
C'était un réve

Que le ciel n'avait fait durable
Que pour un instant, pour un jour!
Ah! perfide Manon!

MANON

Si je me repentais,
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44

DES GRIEUX

Ah! perfide! perfide!

MANON

Est-ce que tu n'aurais pas de pitié?

DES GRIEUX

Je ne veux pas vous croire.

Non! vous étes sortie enfin de ma mémoire
Ainsi que de mon cceur!

MANON

Hélas! Hélas! l'oiseau qui fuit

Ce qu'il croit I'esclavage,

Le plus souvent la nuit

D'un vol désespéré revient battre au vitrage!
Pardonnez-moi!

DES GRIEUX

Non!

MANON

Je meurs a tes genoux.

Ah! rends-moi ton amour si tu veux que je vive!

DES GRIEUX

Non! il est mort pour vous!

MANON

L'est-il donc a ce point que rien ne le ravive!
Ecoute-moi! Rappelle-toi!

N'est-ce plus ma main que cette main presse?

N'est-ce plus ma voix?
N'est-elle pour toi plus une caresse.

Tout comme autrefois?
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it ces yeux, jadis pour toi pleins de charmes,
Ne brillent-ils plus a travers mes larmes?

Ne suis-je plus moi?

N'ai-je plus mon nom?

Ah! regarde-moi! Regarde-moi!

N'est-ce plus ma main que cette main presse,

Tout comme autrefois?
N'est-ce plus ma voix?
N'est-ce plus Manon?
Rappelle-toi!

N'est-ce plus ma main?
Ecoute-moi:

N'est-ce plus ma voix?
N'ai-je plus mon nom?
N'est-ce plus Manon?
DES GRIEUX

O Dieu! Soutenez-moi dans cet instant supréme!
MANON

Je t'aime!

DES GRIEUX

Ah! Tais-toi!

Ne parle pas d'amour ici, c'est un blasphéme!
MANON

Je t'aime!

DES GRIEUX

Ah! Tais-toi!

Ne parle pas d'amour!
MANON

Je t'aime!
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DES GRIEUX

C'est I'heure de prier...
MANON

Non! Je ne te quitte pas!
DES GRIEUX

On m'appelle la-bas...
MANON

Non! Je ne te quitte pas!
Viens!

N'est-ce plus ma main que cette main presse,
Tout comme autrefois?
DES GRIEUX

Tout comme autrefois!
MANON

Et ces yeux, jadis pour toi pleins de charmes,
N'est-ce plus Manon?
DES GRIEUX

Tout comme autrefois,
Tout comme autrefois!
MANON

Regarde-moi!

Ne suis-je plus moi? n'est-ce plus Manon?

DES GRIEUX

Ah! Manon! Je ne veux plus lutter contre moi-méme!
MANON

Enfin!

DES GRIEUX

Et dussé-je sur moi faire crouler les cieux,

FJ)a—

BYHOREMH 721

v/

Wl fAEd L hbihEEA |

FeI s~

</

Wl fAidsEhEEA L

WholLew |
HRIDFLonY A TWLIOF
BOFTEARVOTT ) MEL7HOHDOIHN?
S 5—

MEFSTHDOHD I

v/

DO TOHBHLI=D7DIE RN O
)7/ TR EVDOTLEID?

FIYa—

WBEFste O TOHDIIIC

MEL SO TOHD I

</

BERTTISWEH

LI TORTIIBVDTLEIN?

) VTR BEVDTLEYIN?

Feg)a—

b </ FIDIREH LB
v/

LS|

FeJYa—

ZLTHZIY 72T KEIATFAIChA

Ma vie est dans ton cceur, ma vie est dans tes
yeux!

Ah! Viens! Manon! Je t'aime!

MANON

Je t'aime!

DES GRIEUX

Je t'aime!

Donizetti: Maria Stuarda
MARIA

[5] Quando di luce rosea
il giorno a me splendea,
quando fra lieti immagini
quest'anima godea,
amor mi fé colpevole,
m'apri l'abisso amor.
Al dolce suo sorridere
odiava il mio consorte;
Arrigo! Arrigo! ahi! misero,
per me soggiacque a morte,
ma la sua voce lugubre
mi piomba in mezzo al cor,
in mezzo al cor, ah!
Ombra adorata, ah! placati,
nel sen la morte io sento.
Ti bastin le mie lagrime,
ti basti il mio tormento.

OIS LI0LONIH L RO EIEEH %
7DD DH S |
bdH! BVT! v/
</

Dol ELET

F T a—

BEIHEELTH!

HEELTS!

(GRESARTF)

K=ty T (U7 ARy T ILE)
U7

ESHONEAFA

VTV H A
DL DSER B ONT
BRSO TV RIS
ZOBIHITIEELL

R AN AN BN AL o Ay YA

BV HLEATVLIES

B RERMATHI072

TV=T1 T)=T! bH! LELAL
FADEIERTIHIC > TLES72D 75D
LA LD Sz i 23

DL NTHD

RoLohicdhd,
WELECEL bdH | LEHFDT -
DI ZOMN A K TWES
HRINIZORDIRTH S WbN-TLL)
CORDEHGTH b /zTLL)

|47




TALBOT

Ah! da Dio perdono, o misera,
implorero per te, per te.
MARIA

Perdona a'lunghi gemiti

e prega il ciel per me.
TALBOT

Un'altra colpa a piangere
ancor ti resta.

MARIA

Ahi! quale?

TALBOT

Unita eri a Babington?
MARIA

Ah! taci: fu error fatale!
TALBOT

Pensa ben che un Dio possente
¢ de' falli punitore,

che al suo sguardo onniveggente
mal s'asconde un falso core.
MARIA

No! giammai sottrarsi al cielo
si potrebbe il mio pensiero;
ah, pur troppo un denso velo
ha fin'or coperto il vero.

Si, morendo il giura un core,
che da Dio chiede pieta.

Lo giuro a Dio! lo giuro a Dio!
TALBOT

Il perdono del Signore
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sul tuo capo scende gia.
MARIA

Si...si.

TALBOT

Lascia contenta al carcere
quest'affannosa vita,
andrai conversa in angelo
al Dio consolator.

E nel piu puro giubilo
I'anima tua rapita,

si scordera de' palpiti
ch'hanno agitato il cor.
MARIA

Or che morente ¢ il raggio
della mia debil vita,

il cielo sol puo render

la pace al mesto cor.

Ah! se di troppe lagrime
quest' alma fu nudrita
versino i lunghi palpiti
nell'ultimo dolor.
TALBOT

Dunque innocente?
MARIA

Vado a morir.

TALBOT

Infelice! Innocente tu vai a morir.
MARIA

Si, innocente, lo giuro, io vado a morir.
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TALBOT

Ah! Lascia contenta al carcere, ecc.
MARIA

Ah! Se di troppe lagrime, ecc.

Donizetti: Linda di Chamounix
LINDA

[6] Ah! tardai troppo,
e al nostro favorito convegno
io non trovai il mio diletto Carlo,
e chi sa mai quant'egli avra sofferto!
Ma non al par di me.

Pegno d'amore

questi fior mi lascio!
Tenero core!

E per quel core

io 1'amo, unico di lui bene.
Poveri entrambi siamo,
viviam d'amor, di speme:
pittore ignoto ancora

egli s'innalzera co' suoi talenti!
Sard sua sposa allora.

Oh noi contenti!

Aria
O luce di quest'anima,

delizia, amore e vita,
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[7] Scellerato

la nostra sorte unita

in terra, in ciel sara
Deh vieni a me, riposati
su questo cor che t'ama,
che te sospira e brama,
che per te sol vivra.

O luce di quest'anima,
amor, delizia e vita,
unita nostra sorte

in terra, in ciel sara.

Vieni al mio core

che te sospira,

che per te solo si, sol vivra,

vieni.

Donizetti: Robert Devereux

NOTTINGHAM

E chiudevi tal perfidia
nel cuore sleale?

E tradir si vilmente potevi

la regina?
ROBERTO

H7=boi &k

o EERETHIEN S,

R ROZFIKT . ZoMC
BRALGIO Dxd e m L,
SN BLLTREB A,
BTz DI OIZTAFHEETVL,

BB.CoHDK.
G NSO Rl F ¢ 20
o EERFEITH TN,

OB HoL 0,
Lodd 7z HLL T,
LTI ) BRI DI DI EE TV,
VhoLew,
(ER:EEF—)

K=tyFc(ANILh-F T TIL—)
JITAH L

(EER S0 B IEST)

Malvaggio!

BN | oo B | e e |

DI BELFE>TBo720%
ZDARFERANZ?
ZITIOINRLGIZHYDFT B DA DA
(OIS 3 242 T)

LEREFICRLT?

[=EATAN

(JRRDW L) <oeee )




52

NOTTINGHAM
Ahi! la spada,
la spada un istante,

al codardo,

ELISABETTA

O mio fido!

e tu fremi, tu pure,

dell'oltraggio che a me fu recato!
To favello: m'ascolta!

La scure gia minaccia

il tuo capo esecrato.

Qual si noma l'ardita rivale,

di, soltanto

e, lo giuro, vivrai.
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Parla, parla.

NOTTINGHAM

(Momento fatale!)

ROBERTO

Pria la morte, la morte, la morte!
ELISABETTA

Ostinato!...... Si, l'avrai.
ROBERTO

Si, regina, mi chiedo la morte.
NOTTINGHAM

(Oh momento, momento fatale!)
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ELISABETTA

Tutti udite.

11 consiglio de' Pari

di costui la condanna mi porse.
lo la segno.
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Ciascuno lo imparti.

Come il Sole,

che parte gia corse del suo giro,

al meriggio sia giunto,

s'oda un tuono del bronzo guerrier:
percuota la scure in quel punto.
CORTIGIANI

(Tristo giorno di morte forier!)
ELISABETTA

Va,

Va la morte sul capo ti pende,

sul tuo nome l'infamia discende......
Tal sepolcro t'appresta il mio sdegno,
che non fia di pianto lo scaldi:
[con la polve di vili ribaldi

la tua polve confusa sara!
ROBERTO

Del mio sangue la scure bagnata
piu non fia d'ignominia macchiata.
11 tuo crudo, implacabile sdegno
non la fama, la vita mi toglie.
NOTTINGHAM
(No, l'indegno non muoja di spada,
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sovra il palco infamato egli cada......
Ne il supplizio serbato all'indegno
basta all'ira che m'arde in sen.)
CECIL & RALEIGH

Sul tuo capo la scure gia piomba;
maledetto il tuo nome sara.
NOTTINGHAM

No, l'indegno non muoja di spada,
CORTIGIANI

Al rejetto nemmeno la tomba

un asilo di pace sara.
ELISABETTA

Vile! vile!

Va, la morte sul capo ti pende......
Ho sul ciglio la benda dell'ira.
ROBERTO

Ah! supplizio infernale!
ELISABETTA

Va! la morte sul capo ti pende,

sul tuo nome l'infamia discende.
Tal sepolcro t'appresto il mio sdegno
che non fia di pianto lo scaldi:

la tua polve confusa

sara...... si! sara. ecc.
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Donizetti: Lucrezia Borgia
LUCREZIA

| Com'e bello! Quale incanto

in quel volto onesto e altero!
No, giammai leggiadro tanto
non se'l pinse il mio pensiero.
L'alma mia di gioia & piena

or che alfin lo pud mirar.

Mi risparmia, o ciel, la pena,
ch'ei mi debba un di sprezzar.
Se il destassi? No, non 0so —
ne scoprire il mio sembiante.
Pure il ciglio lagrimoso

terger debbo — un solo istante.
ALFONSO

Vedi? E dessa.
RUSTIGHELLO

E dessa
ALFONSO

Chi ¢ il garzone?
RUSTIGHELLO
Un venturiero.
ALFONSO

Non ha patria?
RUSTIGHELLO
Ne¢ parenti.

¢ vero.

Ma ¢ guerrier fra i piu valenti.
ALFONSO
Di condurlo adopra ogn'arte

a Ferrara in mio poter.

K=ty T4 {IWoL Y17 -RILST)
ILY4T

fifE LW L IERE ISRV E R 85,
IoEYLTLEIHL BADLICZ ARSI LW R AS
WNZENDBYELLI D
RoLWITH R

ROz EAZT 8L,

ke VODOHMEICERDOENAETHSD
MO EEDLTHELTTF &V,

MW HEFEL 225 ? LR EATH AW,
OBIEPZALNTIE RN FE A,
ZELTRDOFEDTIE
BB TIE RSV D T,

Tz —Bcd,

TIVTAY

Ltz ? WS,

ILAF14y0

HOBNTF—ARNIZ,

FINTA)

HOFAENEIENIE?

VAT 44 y0A

REOLIETT,

TINTH)

HENZ RV D9 ?

IWZFc4vA

MEbHNER A

IRUID Bk 1 Cd,

TIVTA)

WU 2 2R EIC THEA L,

WaR DL T D7 27— ONTH N,

155




RUSTIGHELLO

Con Grimani all'alba ei parte —
ei previene il tuo pensier.
LUCREZIA

Mentre geme il cor sommesso,
mentre piango a te d'appresso,
dormi, e sogna, o dolce oggetto,
sol di gioia e di diletto.

Ed un angiol tutelare

non ti desti che al piacer!

Triste notti e veglie amare
debbo sola sostener.

Gioie sogna, ed un angiol

non ti desti che al piacer.

Bellini: Norma
NORMA

[9] Deh! con te, con te li prendi.
Li sostieni, li difendi...

Non ti chiedo onori e fasci;

a' tuoi figli ei fian serbati;
prego sol che i miei non lasci
schiavi, abbietti, abbandonati...
Basti a te che disprezzata,

che tradita io fui per te.
Adalgisa, deh! ti mova
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tanto strazio del mio cor.
ADALGISA

Norma! ah! Norma, ancor amata,
madre ancora sarai per me.
Tienti i figli. Ah, non fia mai
ch'io mi tolga a quese arene.
NORMA

Tu giurasti...

ADALGISA

Si, giurai...

ma il tuo bene, il sol tuo bene.
Vado al campo ed all'ingrato
tutti io reco i tuoi lamenti.

La pieta che m'hai destato
parlera sublimi accenti.

Spera, ah, spera... amor, natura

ridestarsi in lui vedrai...

del suo cor son io secura,
Norma ancor vi regnera.
Norma, spera, nel suo core
Norma ancor vi regnera.
NORMA

Ch'io lo preghi? Ah no, giammai!
Ah no!

ADALGISA

Norma, ti piega.

NORMA

No, piu non t'odo. Parti... va.
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ADALGISA

Ah! no, giammai, no, ah! no.
Mira, o Norma, a'tuoi ginocchi
quest cari tuoi pargoletti.

Ah! pietade di lor ti tocchi

se non hai di te pieta.

NORMA

Ah! perch¢ la mia costanza

vuoi scemar con molli affetti?

Piu lusinghe, ah, piu speranza,

ah! presso a morte un cor non ha.
ADALGISA

Mira questi...
(NORMA

Ah! perche la vuoi scemar, ah! perché?
ADALGISA

... cari pargoletti, questi cari, ah! li vedi!

[NORMA
Ah perch¢ la mia costanza, ecc.
ADALGISA

Mira, o Norma, a'tuoi ginocchi, ecc.
"ADALGISA

Cedi... deh cedi!

NORMA

Ah! lasciami Ei t'ama.
ADALGISA

Ei gia sen pente.
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NORMA

E tu?

ADALGISA

L'amai... quest'anima

sol I'amistade or sente.
NORMA

O giovinetta! E vuoi?...
ADALGISA

Renderti i dritti tuoi,

o teco al cielo, agli uomini
giuro celarmi ognor.
NORMA

Si... hai vinto... abbracciami.
Trovo un'amica ancor.
NORMA, ADALGISA
Si, fino all'ore estreme
compagna tua m'avrai;
per ricovrarci insieme
ampia ¢ la terra assai.
Teco del fato all'onte
ferma opporro la fronte,
finche il tuo core a battere
io senta sul mio cor.

Ah! Si, fino all'ore, ecc.
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Bellini: I Puritani
ELVIRA

La dama d'Arturo......

60|

CORO

La misera ¢ pallida......
ELVIRA

E in bianco velate......
CORO

E immobile e squallida......
ELVIRA

La guarda e sospira
Sua sposa la chiama.
Elvira ¢ la dama?
Non sono piu Elvira?
La dama?

TUTTI

Ciel!

ELVIRA

Arturo!

Ahime!

TUTTI

Elvira! che dici?
ELVIRA

Io Elvira? No! No!
CORO

Ti scuoti o Elvira.
Demente vivra,
Dolente morra.

(Elvira nel suo delirio, crede vedere Arturo.)
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ELVIRA

Arturo! Tu ritorni?
r-T'appn:ssa ...... ancor......Ah vieni!
(Declamato con tutto lo slancio d'un core
innocente contento.)
Oh vieni al tempio — fedele Arturo,
Eterna fede — mio ben ti giuro!
Com'oggi ¢ puro — sempre avro il cor.

Con te vivro d'amor — d'amor morro.

BRUNO ¢ CORO

Oh ciel pieta!

RICCARDO ¢ GIORGIO

Oh come ho I'anima triste e dolente
Udendo i pianti dell'innocente.

Fia sempre infame il traditor

Che in tante pene lascia quel cor.
CORO

Si crede all'ara, giura ad Arturo
Ella si fida, ei si spergiuro,

Ella si pura, ei traditore.

TUTTI

Misera figlia, morra d'amor!
RICCARDO

Si, piu la miro, ho piu doglia profonda
E piu I'alma s'accende in amor :

Ma pit avvampa tremendo il furore

Contro chi tanto ben m'involo!
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GIORGIO

Dio di clemenza, t'offro mia vita
Se all'innocenza giovi d'aita.

Deh sii clemente a un puro core.
La mia prece pietosa e profonda
Che a te vien sui sospir del dolor,
Tu clemente consola, o Signore,
Per la vergin cui I'empio immolo.

ELVIRA

Ma tu gia mi fuggi? crudele, abbandoni
Chi tanto t'amo! Ah crudel! ......

[BRUNO, RICCARDO, GIORGIO ¢ CORO
Ahi! dura sciagura

Ahi lutto e dolore!

Si bella, si pura

Del ciel creatura......

Ah sia maledetta

La coppia rea.

La figlia avra vendetta.

Ah sia maledetta la coppia fuggente

Vendetta cadra sui via traditor.

Si.

Non casa, non spiaggia — raccolga i fuggenti!
In odio del cielo — in odio ai viventi;

Battuti dai venti — da orrende tempeste.

Le odiate lor teste — non possan posar.
Erranti, piangenti — in orrida guerra,

Col cielo, la terra — il mar, gli elementi:
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[11] GroBmichtige Prinzessin, wer verstiinde nicht,

Ognor maledetti — in vita ed in morte, HBHIEH— kb,
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IIVT1—F

HALEHBL VDI
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By BALEDHROINRYDEHIC

Sia eterna lor sorte — eterno il penar.
ELVIRA

Qual febbre vorace

M'uccide, mi sface.

Ah...... qual fiamma, qual' ira

M'avvampa! BapEE oL EeD !
Fantasmi perversi LILEARLL

Fuggite dispersi, RS b T,
O intanto furor BB, BHio&H)T
Sbranatemi il cor, FADLZH | ZZ TN,
Si! ZHx|

Qual febbre vorace, ecc. HRALTEDHMLVILT, etc.
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R. Strauss: Ariadne auf Naxos
ZERBINETTA

R.ZabZIR(FVIRBDOTYTRZR)
VrTIVEZRYA
(VT FR—ICRSBEHER L T REIELDS)
RAZTERWBHISE, I bhoTHEYET
DaB so erlauchter und erhabener Personen ——5 53D 5Wh7zi=080ELARI
Traurigkeit
Mit einem anderen MaB gemessen werden muBl o7 R EE T SN TIE LD F A
LW AR O freid,——Tbia,

(=L Lo To 7L T FA—d, W ESHB I LI AE NS L)
Sind wir nicht Frauen unter uns, bzl bid BRI LTLEY) . ZROIZHA
0] R L AIRFT > TWBTLED ?

Als der gemeinen Sterblichen. — Jedoch

und schligt denn nicht
In jeder Brust ein unbegreiflich, ein
unbegreiflich Herz?
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63




Von unserer Schwachheit sprechen,

Sie uns selber eingestehen,

Ist es nicht schmerzlich siif3?

Und zuckt uns nicht der Sinn danach?
Sie wollen mich nicht héren —

Schon und stolz und regungslos,

Als wiiren Sie die Statue auf Ihrer
eigenen Gruft —

Sie wollen keine andere Vertraute

Als diesen Fels und diese Wellen haben?

O EEINIML,

ENEHS TRDOLDIE,
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(TITFR—E 7D ADF~BE

Prinzessin, héren Sie mich an — nicht Sie allein,
Wir alle

Wer ist die Frau, die es nicht durchgelitten hitte?

ach, wir alle — was Ihr Herz erstarrt,

Verlassen! in Verzweiflung! ausgesetzt!

Ach, solcher wiisten Inseln sind unzihlige
Auch mitten unter Menschen, ich — ich selber
Ich habe ihrer mehrere bewohnt —

Und habe nicht gelernt, die Ménner zu verfluchen.
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Treulos — sie sind's!

Ungeheuer, ohne Grenzen!

Eine kurze Nacht,

Ein hastiger Tag,

Ein Wehen der Luft,

Ein flieBender Blick

Verwandelt ihr Herz!

Aber sind wir denn gefeit

Gegen die grausamen — entziickenden,

Die unbegreiflichen Verwandlungen?
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Noch glaub' ich dem einen ganz mich gehérend,
Noch mein ich mir selber so sicher zu sein,
Da mischt sich im Herzen leise betérend
Schon einer nie gekosteten Freiheit,

Schon einer neuen verstohlenen Liebe
Schweifendes freches Gefiihle sich ein!

Noch bin ich wahr, und doch ist es gelogen,
Ich halte mich treu und bin schon schlecht,
Mit falschen Gewichten wird alles gewogen —
Und halb mich wissend und halb im Taumel
Betriig' ich ihn endlich, betriig' ich ihn endlich
Und lieb' ihn noch recht!

Noch mein' ich mir selber so sicher zu sein,
Da mischt sich im Herzen leise betérend
Schon einer neuen verstohlenen Liebe...

Ja, halb mich wissend und halb im Taumel
Betriige ich endlich und liebe noch recht!

So war es mit Pagliazzo

Und mit Mezzetin!

Dann war es Cavicchio,

Dann Burattin,

Dann Pasquariello!

Ach, und zuweilen,

Will es mir scheinen,

Waren es zwei!

Doch niemals Launen,

Immer ein Miissen!

Immer ein neues

Beklommenes Staunen.

DaB ein Herz so gar sich selber nicht versteht,
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Gar sich selber nicht versteht!

Als ein Gott kam jeder gegangen,

Und sein Schritt schon machte mich stumm,

KiiBte er mir Stirn und Wangen,
War ich von dem Gott gefangen
Und gewandelt um und um!

Als ein Gott kam jeder gegangen,
Jeder wandelte mich um,

KiiBte er mir Mund und Wangen,
Hingegeben war ich stumm!

Als ein Gott kam jeder gegangen,
Jeder wandelte mich um,

Kiifite er mir Stirn und Wangen,
War ich von dem Gott gefangen,
Hingegeben war ich stumm!
Hingegeben, ah!

Kam der neue Gott gegangen,

Hingegeben war ich stumm, stumm...
(BORZIGZ—T— 2%, 20UV )BT o 2Lk L LIS TR 7 T)
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